
С криком большая группа мурлоков, ведомая нагами, смело бросилась на хищников, которые
раньше не решались выйти вперед. Когда эти крупные плотоядные рыбы бросились вверх, они
окружили себя, а нага сзади были очень искусны. Соленая рыба наносит колющие удары и
разжигает огонь, убивая за считанные секунды.

Вокруг группы племени собралось около ста пятидесяти-ста шестидесяти хищников. Кроме
группы акул, остальные хищники очень сильны, за исключением нескольких. Остальные не
очень сильны. Возможно, воин-нага не сможет их победить.

Когда их застала врасплох волна встречных ударов, хищников, столкнувшихся друг с другом,
стало вдвое меньше.

Как эти одиночки могут сражаться в едином строю?

Освободившаяся команда присоединилась к бою, чтобы осадить акул. Ошеломляющие мурлоки
наступали со всех сторон, защищаясь от окружения. Акулы дико метались среди толпы рыб,
время от времени кусая мурлока, разрываясь на две части и извергаясь. Не есть, а убивать.

В это время Линь Сяо уже заметил вожака акул, который был сильнее своих товарищей, и во
главе небольшой группы нага приближался к толпе рыб.

Но когда он уже собирался начать, в группе акул возник небольшой хаос, которые внезапно
были разорваны и убиты, а затем раздался зов от лидера акул. В его сомнениях, группа акул
начала прорываться и эвакуироваться.

Линь Сяо впервые понял, что, возможно, приближаются какие-то сверхмощные хищники,
иначе эти акулы не смогли бы убежать без больших потерь.

Он быстро просканировал окрестности и вскоре увидел в глубине прозрачной воды огромную
змею, мчащуюся на него. По мере того, как расстояние быстро приближалось, он увидел
огромного морского змея, покрытого желтыми и синими полосами. .

Длина этой твари не меньше 50-60 метров, а диаметр, наверное, три-четыре метра. На спине -
ряд острых костяных отростков.

Синяя кора на нем, по оценкам специалистов, очень ядовита, а толстое тело диаметром не
менее трех-четырех метров свирепо выгибается дугой. Пулей вылетев на сотни метров, пасть
раскрылась не менее чем на пять метров в диаметре, с силой укусила почти метровыми
клыками акулу и вгрызлась в нее. При виде кончика глаза Линь Сяо плоть и кровь под кожей
акулы тут же стали сине-черными, это чудовище было ядовитым.

В то же время перед ним появился небольшой световой экран, на котором была изображена
виртуальная модель гигантской морской змеи, которая оказалась тем самым мощным морским
зверем, на которого ему нужно было охотиться для этого задания.

Как только появился гигантский морской змей, другие хищники разбежались, как горящие
ягодицы, а остальные акулы даже не собирались мстить за своих товарищей.

Морской змей не стал преследовать этих хищников, а по собственной инициативе бросился к
толпе рыб. Его крепкое тело выстрелило с открытой большой пастью, а благодаря
молниеносной скорости и способности мурлока перед ним невозможно было устоять, и в укусе
было больше одного мурлока.



Зрачки Линь Сяо слабо мерцали, он поднял копье и крикнул:

"Дети, убейте его!"

Лозунг громко заревел, но он нисколько не сдвинулся с места, а вместо этого спокойно отошел
назад.

Шутка ли, такой большой парень, с такими проворными движениями, вдруг стал жестоким,
даже если ловкость его тела оценивается как неспособность реагировать, пока его кусают, он
будет умирать.

Но, соответственно, каким бы сильным ни был этот парень, это всего лишь зверь, а не
экстраординарное существо без экстраординарной силы, десятки тысяч мурлоков и сотни нага,
и муравьи убили слона. Нет причин окружать его.

Группа мурлоков бросилась вперед, один за другим их проглатывали морские змеи, еще
большее их количество было укушено до смерти или поражено мощными силами. Мурлоки не
могли приблизиться ни на шаг. Только нага могла использовать соленую рыбу для нанесения
ударов.

Сверхскоростной жестокий, и быстро отступил после одного выстрела.

Но реакция морского змея была слишком быстрой. При каждой яростной атаке один или два
нага были пойманы и убиты разъяренным морским змеем, или же они были брошены своими
хвостами. Как только они ударялись, их разбивало на куски.

Каждый раз, когда Линь Сяо умирал, у него разрывалось сердце, но сейчас, когда он убивает
этого чудовища, иметь боевые повреждения совершенно нормально, он психологически готов.

Группа мурлоков, один за другим нага, один за другим убивали другую группу мурлоков. При
размерах этого морского змея, хвост был отброшен, боясь, что десятки тысяч катти могут
разбить мурлоков в грязь, и кровь разольется. , окрасила это чистое морское пространство в
красный цвет.

Менее чем за десять минут тысячи мурлоков погибли без трупов.

Пока вторая волна нага и мурлоков серого тумана не заколола и не остудила, по приказу Линь
Сяо собралась волна, сотни черных теней, как торпеды, ударили в стройных морских змеев со
всех сторон, и огромные морские змеи получили тяжелые повреждения. В одно мгновение к
сотням ран добавились новые. Пятидесятишестиметровое тело было заполнено кровавыми
дырами, из которых сочилась красная змеиная кровь, а у мурлоков и Нага, находившихся
рядом, началась реакция отравления.

К счастью, телосложение Наги сильнее, чем у мурлока, и, обнаружив что-то неладное, он
повернулся и убежал, оставив мурлока, укушенного тяжелораненым морским змеем,
выплескивать свой гнев.

После громового гнева морской змей почувствовал собственную боль и слабость, повернулся и
хотел убежать.

Как мог Линь Сяо позволить ему уйти в такое время, большая группа нага погналась за ним,
держась далеко позади.



Повезло также, что морской змей был серьезно ранен этой волной ударов. И голова, и хвост
были в кровавых дырах, что серьезно сказалось на его скорости. Иначе о том, чтобы поспевать
за полным государством, можно было бы только мечтать.

Когда большой морской змей подошел к широкому морскому дну, он вдруг повернул голову и
погрузился в глубину морского дна, его толстое тело пробуравило песок на морском дне, а
толстый хвост взметнулся вверх и покрыл большое морское дно.

Линь Сяо махнул рукой, и команда рассеялась, наблюдая за быстро расширяющимся илистым
участком.

Этот большой морской змей все еще обладает некоторой мудростью.

Но это бесполезно. Пытаясь создать хаос, большие группы мурлоков последовали за ним,
чтобы расширить окружение, и в то же время один мурлок был загнан в мутную даль. Морской
змей мог это почувствовать, и ему пришлось отказаться от создания хаоса. С определенного
направления он проглотил нагу и бросился из окружения.

Зрачки Линь Сяо стали холодными, и он прошептал стоявшему позади него охраннику:

"Следуй за мной!"

Толстый змеиный хвост наклонился вперед, и весь человек рванулся вперед, как рыба.

Нага очень быстро плавает в воде, его нисходящий аватар также обладает развитыми
навыками плавания еще быстрее, и он быстро догнал своих людей и повис далеко позади
морского змея.

Но он не действовал опрометчиво. Каким бы слабым ни был морской змей, он тоже большой -
пятьдесят или шестьдесят метров. Убить его неожиданно легко.

Он ждет, пока навыки его подчиненных остынут, и третья волна соленой рыбы наносит удар,
надеясь убить этого парня.

Он уже не раз выражал эмоции по поводу силы навыка удара соленой рыбой. Такой
извращенный навык образуется при слиянии всего нескольких карт навыков не пятого уровня,
что просто слишком ценно.

Или же, если на выпускном экзамене накопилось слишком много карт, то обменяйтесь
некоторыми бесполезными картами навыков с другими студентами, а затем используйте эти
карты навыков для создания суперкарты навыка.

Шип соленой рыбы не нуждается в усилении. Хотя он будет сильнее, если его усилить, время
охлаждения навыка увеличится, что повлияет на его использование.
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